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PRIJAVNICA / ENTRY FORM

IME /

SPOL /

POLEŽEN /

ŠT. RODOVNIKA /

BARVA /

OCE /

MATI /

VZREDITELJ /

LASTNIK /

NASLOV /

TELEFON /

ELEKTRONSKA POŠTA /

RAZSTAVNI RAZRED /

PRIJAVNINA /

PODPIS /

ulica /

mesto /

država /

NAME

SEX

DATE OF BIRTH

PEDIGREE NUMBER

COLOUR

SIRE

DAME

BREEDER

OWNER

ADDRESS

TELEPHONE

E-MAIL

EXHIBITON CLASS

ENTRY FEE

SIGNATURE

street

town

country

m/ž m/f

mladici /

najmlajši /

mladi /

babies

puppies

juniors

vmesni /

odprti /

prvaki /

intermediate

open

champions

ROK PRIJAVE / : 1. OKTOBER 2012ENTRY DEADLINE

SLOVENSKI KLUB NEMŠKE DOGEZA

Trg svobode 21, 3290 Ravne na Koroškem

prvi pes / 25 clani kluba

vsak nasledji / 15 clani kluba

mladici, najmlajši, veterani / 15 clani kluba

izven konkurence / 10 clani kluba

par, skupina / 10 clani kluba

first dog*.........................................................................30 eur neclani kluba /

every other dog*.....................................................20 eur neclani kluba /

babies, puppies, veterans*..............20 eur neclani kluba /

out of cometition*..........................................15 eur neclani kluba /

couples, breeding group**......................................15 eur neclani kluba /

t: +386 (0)2 / 821 80 80 in +386 (0)2 / 821 80 88, f: +386 (0)2 / 821 80 81
spletna stran: www@sloddc.si

IBAN / -SI56 0487 0000 1671 689 SWIFT / KBMASI2X

S KLUBSKO REVIJALNO RAZSTAVO

FESTIVAL
NEMŠKIH

DOG

**V konkurenco parov in vzrejnih skupin lahko prijavite pse na sami prireditvi (do 12. ure).

Pogostitev je vkljucena v ceno.

3. S l o D D C

veteransveterani /

Prijava je možna na spodnji naslov kluba.

*  Prijavite lahko tudi kastrirane samce in sterilizirane samice (izven konkurence).

e: info@sloddc.si (spletna prijava)

out of competitionizven konkurence /
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PROGRAM / PROGRAMME
DOVOD PSOV /

OTVORITEV /

ZACETEK OCENJEVANJA /

DEFILE PRVAKOV /

ENTRANCE OF DOGS

OPENING CEREMONY

JUDGING

BEST IN SHOW

S KLUBSKO REVIJALNO RAZSTAVO

FESTIVAL
NEMŠKIH

DOG

9.00 / 10.30

10.30

11.00

13.30

NAGRADE / AWARDS

mladici / (3-6m), najmlajši / (6-9m), mladi / (9-18 m), vmesni / (15-24 m),

odprti / (nad 15 m), prvaki / (nad 15 m), veteran / (nad 8 let)

baby puppy junior intermediate

open champion veteran

Vsi udeleženci razstave prejmejo spominsko diplomo. Prvaki v posameznih razredih prejmejo rozete.

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠI MLADIC

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠI NAJMLAJŠI

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠI MLADI

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠI ZRELI

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠI VETERAN

ZLATA DOGA 2012 - NAJLEPŠA DOGA RAZSTAVE

GOLDEN GREAT DANE 2012 BABY WINNER

GOLDEN GREAT DANE 2012 PUPPY WINNER

GOLDEN GREAT DANE 2012 JUNIOR WINNER

GOLDEN GREAT DANE 2012 ADULT WINNER

GOLDEN GREAT DANE 2012 VETERAN WINNER

GOLDEN GREAT DANE 2012 BIS WINNER

‚best in show’ program

PARI, VZREJNE SKUPINE / COUPLES, BREEDING GROUPS

posebne nagrade / special awards

PRACTICAL AWARDSPRAKTICNE NAGRADE /

GLAVNI SPONZOR PRIREDITVE JE PODJETJE D.J. DON d.o.o.,

MAIN SPONSOR OF THE EXHIBITON IS COMPANY D.J. DON d.o.o.,

ZASTOPNIKI ZA EUKANUBO in MOJPES.NET PODELIJO VSEM ZMAGOVALCEM ŠE PRAKTICNE NAGRADE.

EUKANUBA and MOJPES.NET REPRESENTATIVE GRANTS PRACTICAL PRIZES FOR ALL WINNERS.

All participants of the exhibiton receive a diploma. Winners in each class receive a rosette.

Nagrade se podeljujejo po razredih in po barvah.

Awards are given according to class and colour.

razstavni razredi / exhibiton classes

rumene / progaste / modre / crne / harlekin / nestandardne /fawn, brindle, blue, black, harlequin, nonstandard

barve / colours

Mladici, najmlajši – zelo perspektivno, perspektivno, manj perspektivno.

Ostali razredi – odlicno, prav dobro, dobro, zadostno, nezadostno.

V posameznih razredih se izbere le prvouvršceni, kandidature (PRM, CAC) se ne podeljujejo. Only first placed i is chosen, titles (PRM, CAC) are not awarded.n each class

ocene / marks
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S KLUBSKO REVIJALNO RAZSTAVO

DODATNI PROGRAM/ADDITIONAL PROGRAMME

Demonstration of correct behavioring of the man/dog tandem in the show ring.

During the whole event special info/advising corners:

Feeding of the Great Dane in different lifestages
Health problems and prevention

Socialization and behavioral troubles
Project “Rescue Dane”

About the breed and the Club

Demonstracija pravilnega nastopa tandema razstavljalec/pes v razstavnem krogu.

Udeležencem bodo ves čas prireditve navoljo info/ svetovalni kotički:

Prehrana dog v različnih starostnih obdobjih /
Zdravstvene težave in preventive /

Socializacija in vedenjske težave /
Projekt “Doga v stiski” /
O pasmi in klubu /

V krajšem kulturno umetniškem programu se bodo po otvoritvi prireditve predstavili člani
in iz Ljubljane.

Uradnemu delu prireditve bodo sledile družabne vsebine z animacijami
in pogostitvijo .

Turističnega društva Studenice Kulturnega društva Vitezi belega volka

Regionalnega odseka SloDDC Štajerska Turističnega društva Studenice

SLOVENSKI KLUB ZA

NEMŠKE DOGE
SLOVENIAN GREAT DANES CLUB

PRIJAVE IN OPOZORILA

VETERINARSKA DOLOCILA

PRIJAVA

Razstavljalci morajo imeti na razstavi  s seboj rodovnik psa. Razstave se
ne smejo udeležiti bolni psi. Med razstavo morajo biti psi na vrvici,

ostri psi morajo nositi nagobčnik. Lastnik psa je odgovoren za škodo, ki
jo povrzroči njegov pes. Razstava bo potekala po pravilih Kinološke
zveze Slovenije. S prijavo na razstavo razstavljalci priznavajo pravila

Kinološke zveze Slovenije. Organizator si pridužuje pravico do menjave
sodnikov. Razstavljalec mora priti pravočasno v svoj ocenjevalni krog,
po vrstnem redu , ki je določen v katalogu. Pritožbe razstavljalcev se

obravnavajo samo v času razstave.

Razstavljalci morajo imeti za pse, ki bodo na razstavnem prostoru,
veljavno zdravstveno spričevalo, iz katerega je razvidno, da je bila

opravljena vakcinacija proti steklini. Od zadnjega cepljenja ne sme
preteči več kot eno leto, od prvega pa najmanj en mesec.

Prosimo, da prijavnico izpolnite čitljivo in v celoti.
Prijavi obvezno priložite fotokopijo rodovnika, potrdilo o plačilu

prijavnine in potrdilo o opravljenem delovnem izpitu oziroma prvaštvu,
če prijavljate psa v razred prvakov.

Organizator lahko psa prerazporedi v pravilni razred.
Pred razstavo prejme razstavljalec potrditev prijave.

To potrdilo je hkrati vstopnica za eno osebo na prijavljenega psa.

IMPORTANT NOTICE

VETERINARY REGULATIONS

REGISTRATION

The original pedigree has to be available at the show and desplayed on
request. Deseased dogs can not take part in the show. All dogs should
be leashed at all times and muzzled if aggresive. The exhibitor is liable
for any damage caused by his dog(s) at the show. The exhibitor is liable
for presentation of his / her by catalog number in the ring in due time.
When signing the registration form, exhibitors accept ful complience to
the Slovenian Kennel Club regulations of exhibiton. The organizer
reserves the right to substitute judges. The registration fee is to be paid
whether or not the registered dog has been shown. Exhibitor’s
complaints will be dealt with at the show only.

Exhibitors must present a vaccination certificate against rabies, proving
that not more than one year passed since the vaccination against rabies,
and not less than one month from the first vaccination, and a
veterinary healthy certificate.

Please fill out the entry-form completely and in capitals. Please enclose
a copy of the pedigree and a copy of the entry fee payment bill.
The show comitee reserves the right to assign a
different class to the entered dog,
if required by regulations. The exhibitor will
receive written confirmation of entry.
This confirmation is also valid as an admission
ticket to the show for one person.
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